N

plural cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. vyzdvihli 1$yn (Mo’ed kat. 25b, PN
Jev. 121b, Ned. 25a,
BM 84b)
Participium aktivni
Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. vyzdvihujici m5vn Zicle)
sg. f. atd. mown T/NpED
l. m. e
pl. m ©5YD | (Sanh. 70b) POD *POD
£ .
pl. . mbyn | (RHS 23a) Zle)
Participium aktivni s enklitickymi zijmeny
Cesky hebrejsky aramejsky
1. 0s. sg. i vyzdvihuiji MoVD N | (Zev. 43b) NID'OD
1. os. pl. my 25pp N 1poD
vyzdvihujeme i
Imperativ
Cesky hebrejsky aramejsky
2.0s.5g. m. | vyzdvihni! movn 'PON IpDN
2.0s.pl. m. | vyzdvihnéte! "5 | (Bech. 8b) NpEN
Infinitiv
cesky hebrejsky aramejsky
vyzdvihovat niSvnb nionG)
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I11. SKUPINA: Slovesa prvni jod/vav (primae jod/vav)

V aramejitiné b.T, podobné& jako jiz v biblické hebrejstiné, skupiny sloves
prvni jod a prvni vav splynuly. V zéakladni konjugaci pe’al (kal) a v odvozenych
konjugacich itpe’el, pa’el a itpa’al se tvoii tvary od skupiny prvni jod a naopak
v kausativni konjugaci af’el a v jejim pasivu itafal se prosadily tvary od skupiny
prvni vav. Pfitom nerozhoduje, zda pifsluiné sloveso patfilo piivodné ke kofeni
prvni jod nebo prvni vav. Ke splynuti obou kofenii doslo jiz ve starSich vyvojovych
fazich aramejstiny.

(Srov. Segert, str. 274-275 a K. Marti, str. 46-47.)

V imperfektu zikladni konjugace pe’al (kal) konsonant kofene - mizi a stavé
se pouhou mater lectionis pro cere nebo chirik. Ke stejnému jevu dochdzi
i v infinitivu. V piipadé vokalizace chirikem dochazi ke zdvojeni nasledujictho
konsonantu pomoci dages chazak.

(Dages forte; viz k tomu Segert, str. 275 a K. Marti, str. 47.)

V imperativu konsonant kofene - mizi iplné, stejné jako je tomu i v biblické
hebrejstiné.

V konjugaci af’el téZ toto -* mizi a méni se ve -1-, které je mater lectionis pro
cholam.

Vzorem tohoto typu sloves je kofen 2", odpovidajici hebrejskému kofeni 2.
V zékladni konjugaci pe’al ma sloveso 25 stejny vyznam jako hebrejské slo-
veso W, tedy sedét, sidlit, bydlit.

V konjugaci af’el mé sloveso 2N jednak vyznam hebrejského slovesa 2'W1T,
usadit, usidlit, ale také hebrejského Dt'? I tedy polozit, nechat, zanechat.

Kromé toho je kofen 2 doloZen v nékolika mélo tvarech v konjugacich
itpe’il, pa’el, itpa’al a itaf’al.

Z konjugace pa’el je dochovano pouze participium ve spojeni MRV N2,
hebrejsky N2 YT a ve véte 20 NIMD(T) N2 (BK 21a), hebre]sky auh

20 3. (Tvar N2D"D by viak mohl byt i participium konjugace ifpa ‘al.)

Z konjugace itpe'ilfitpa’al je dolozeno perfektum 2()FN (tr. Sab. 156b ve
vyznamu YT a v tomtéZ traktdtu 33b ve spojeni TMEWT 2NN, hebr. 9o
mowy.

Z konjugacc itafal je dolozeno v tr. Sab. 52a spojeni IRV 2NWR, hebr.
I DW’DH

K nému pfifazujeme paradigmata slovesa 2iT" s laryngélnim konsonantem na
druhém misté kofene a paradigma slovesa YT' s laryngdlnim konsonantem na
tfetim misté kofene.
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Kofen 2iT" odpovida v§znamem hebrejskému kofeni 9. Vyskytuje se v pe’alu
Q! ve vyznamu hebrejského 103 a pasivni konjugaci itpe’il QTTEPN/ANTTITN,

piipadné itpa’al 27N, oboji ve vyznamu hebrejského 193 byl ddn.

Kofen P odpovidd svymi vyznamy stejnému hebrejskému kofeni, tedy
v konjugaci pe’al YT’ védél, znal, jako hebrejské V7T (téZ poznal, ve v§znamu
hebrejského "377) a v konjugaci afel YTIN ozndmil, sdélil, jako hebrejsky Y711,

SLOVESO 2
Konjugace pe’al
Perfektum
singular cesky hebrejsky aramejsky
1. 0s. spol. | sedél/a/ jsem NI | (Chul. 59a) =11}
2. 0s. m. atd. naw” | (Pes. 86b, nane
Seb. 42a, Chul. 58b)
3. 0s. m. aw 2N TN 2T
(AZ 41b)
plural cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. sedéli 12w | (Ketub. 62b, =N
Jeb. 105b BB 114b)
(Sab. 33b) N

V nékterych pipadech jsou tvary pe’alu perfekta roziffeny o prefix -N. V téchto pfipadech se -*

kofene méni na pouhou mater lectionis cere nebo chiriku.
Od slovesa 2 existuji ve 3. os. pl. m. tvary 1277 a 127 (Sanh. 109a).

Imperfektum
singular cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. | budu sedét, N 2N 2()MN
posadim se
2. 0s. m. atd. awn 20N 30)nn
3. 0s. m. av | (Git. 67b) b

(Sanh. 109b) 21 20
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plural Cesky hebrejsky aramejsky

1. 0s. spol. | budeme sedét, ) amn
posadime se

2. 0s. spol. atd. W | (BB 40b) 120nm

3. 0s. m. ner D)

(Suka 26a, Ketub. 21b)
(Eruv. 53b) pan’
(Kidug. 72b) 5™ 120"

Ke tvarim perfekta rozsifenym o prefix -N viz Margolis str. 14, § 5r. Tvary 'imperfekta‘ Yokalizo-
vané cere uvadi Marcus, str. 33 (6/1), Melamed uvadi diisledné tvary vokalizované chirikem.

Participium aktivni

cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. sedicf awy an
sg. f. atd. nawr AN
pl. m. ooy pane 2

(Nazir 44b, Ker. 28b)
pl f. mawy | (BM 116b) =i
Participium aktivni s enklitickymi zidjmeny

cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. sedim U IN N2
2. 0s. sg. atd. WY N | (Ber. 18b) nan
1. os. pl. 2wy WN 1ran
2. 0s. pl DY OON nan
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Participium pasivni

Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. viz pozn. nize (awr) any
sg. f. usazend, DAY maw, man
sedici
pl. m. usazeni, sedici oW oW b= 9

Singulér maskulina doloZen v tr. AZ 57b ve spojeni 2% )1, hebr. abiloRyin

Imperativ
Cesky hebrejsky aramejsky
2. 0s.sg. m. | sedni si! 1w myq]
2. 0s. pl. m. | sednéte si! N2W | (Hor. 12a) ham
Infinitiv
Cesky hebrejsky aramejsky
infinitiv naws 205
konstruktni
infinitiv =) uly/a)
absolutni
Konjugace af’el
Perfektum
singular Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. (usadil jsem), M (W) | (Bejea 6a, 16b) 21N
polozil jsem
3.0s. m. usadil 2N 20N 27N
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plural cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. usadili, DY 12N 12N
polozili
Imperfektum
singular cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. my 2w 20 20
plural Cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. polozili Iy (2w | (Sab. 110a) 1m0
SLOVESO 2
Konjugace pe’al
Perfektum
singuldr Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. dal/a/ jsem 0l (N7 | (BB 137a) nm
(Chul. 111a) =\
2. 0s.spol. | atd. 0o (027 | (BK 115a) ne)am
' nam
ko 10 (2T) am
3.08. £ ) (737 | (Ned. 50a) 02 12T
plural cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. dali/y/ jsme "0 (2T N2
(Ta’a. 23b, BB 73b)
308 m. dali nOY (1) neyT
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Participium aktivni Infinitiv
esky hebrejsky aramejsky Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. dévajici 0nh anm konstruktni | dat nn'g DU’D(?)
sg. f. atd. N N absolutnf 1) SR
pl. m. N =154

Konjugace itpe’il
Participium aktivni s enklitickymi zijmeny

a Perfektum
Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. ja davam ol IN )T
I NI singular Cesky hebrejsky aramejsky
2. 0s. sg. davas (f. J i
g ty davas (f) UM AN | (Git. 48b) nam 3. 0s. m. byl dan [ | 270N 2TTON 2N
1. os. pl. déva i
p my dévame 00 VN ram % s byla ddna ) | (Git. 15a) NN
2. os. pl. vy davite 000 DON | (Nida 24a) nam (Sab. 116b) DTN
Participium pasivni Konjugace itpa’al
Cesky hebrejs j
joky aramejsby Perfektum
sg. f. dana an) N2
(BK 60b, Sab. 108a)
(Sanh. 22a) oo singulér Sesky hehraley i
3. 0s. m. byl dan (0] 2NN
Imperativ Vyznamem se itpa’al rovn itpe’ilu. Existence slovesa 27T v konjugaci ifpa’al je zavisla pouze na
punktaci, v nepunktovaném textu se nelisi od ipe’ilu. Vy$e uvedeny tvar se nachézi v Jastrowovi
(Kid. 7a), Melamed ho neuvadi.
Cesky hebrejsky aramejsky
2.0s.sg. m. | dej! g an
2.0s.sg. f. | atd. M | (Git. 35a) [ty
2. 0s. pl. m. D han
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SLOVESO yT1

Participium aktivni s enklitickymi zijmeny

Konjugace pe’al
Perfektum
singuldr Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. védél jsem, T T
znal jsem (Mo’ed katan 28a aj.)
2. 0s. spol. atd. oy ovT nvT
3. 0s. m. yT Yy
3.0s. f. oy T
Imperfektum
singulér cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. bude vedét, YT | (Hor.122) Y75 p15
pozna (Ker. 5b aj.) Y™TIYPT
plural Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. spol. budeme védét, Y713 | (Chul. 19b) ymyn
pozndme
3. 0s. m. budou védét, wT WP ﬂyj"?
poznaji (Sab. 114b) 'YT5 T

Tvar 3. os. m. pl. ‘y'|‘5 se vyskytuje pouze v tiSténych edicich.

Participium aktivni

Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. védouci, IR VI | (Git. 29b) VI
znajici
sg. f. 9)il NDT DT
pl. m. o on oy YT
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Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. ja vim, zndm PN N
2. 08. sg. atd. P TON ovT
1. os. pl oYY DN v
oman
2. os. pl. oYY DN MOwroT
omean
Participium pasivni
cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. znamy nT T
sg. f. atd. T NY™T
pl. m. oy w
Infinitiv
Cesky hebrejsky aramejsky
konstruktni | védét w1 y% yn’)
absolutni vim ym
Konjugace af’el
Perfektum
singuldr Cesky hebrejsky aramejsky
2. 0s. spol. sdélil jsi AV | (Chul. 58b) TN
3. 0s. m. sdélil mu Win TYTIN
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Imperfektum

singulér Cesky hebrejsky aramejsky
3. 0s. m. sdéli mu Y Ry
Participium aktivni
Cesky hebrejsky aramejsky
sg. m. sdélujici o yIin
sg. f. atd. Y™ n NDTID
pl. m. oYTin PYTIND TID WD

Participium aktivni s enklitickymi zdjmeny

Cesky hebrejsky aramejsky
1. os. sg. sdéluji PID AN NDTID
(Ta’a. 22a, Sanh. 107a)
1. os. pl. sdélujeme Q'Y TID VN YD

Oc{ slovt?sa 52 z.m' participium s enklitickym z4jmenem 1. os. sg. spol. N;'?';in (druhy konsonant
korer!e je vokalizovén cere oproti slovesu Y, kde je vokalizace patachem zapfitinéna tim, Ze
druhy konsonant je laryngila) (znamena 52w "N, Sanh. 109a).

Infinitiv

cesky hebrejsky

oznamit, sdélit

aramejsky

pinG wiiNeG)
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III. SKUPINA: Slovesa prvni alef (primae alef)

U sloves patficich k této skupiné odpada slaby konsonant -N kofene ve tvarech
imperfekta, infinitivu a zpravidla i imperativu. Imperfektnim kmenovym vokalem
je chirik, cere, Suruk nebo cholam.

V konjugacich itpe’il a itpa’al dochézi nékdy ve tvarech perfekta a participia
k asimilaci poc¢itecniho konsonantu -N ke konsonantu -0- prefixu (viz kromé
slovesa TDON i sloveso NN a dalsi).

Vzorem této skupiny je slovesol?Il:_t azal (kofen 57N), které svym vyznamem
odpovidd hebrejskému slovesu "|IZU halach (kofen '[5ﬁ)‘ Je doloZeno pouze
v zéakladni konjugaci pe’al.

Ve tvarech imperfekta, infinitivu a zpravidla i imperativu prvni konsonant
kmene, slabé alef, odpada. Imperfektni kmenovy vokal je -i- (-e-).

Sloveso 7N je také pouzivino jako pomocné sloveso ve vyznamech mit
v timyslu nebo pokracovat v nécem. Miize stat pied slovesem v uritém tvaru,
jehoz vyznam modifikuje, nebo na konci véty, napf.:

JTIND PO 5‘1&5 NP M0 PokraCoval v trhani svého Satu (BM 84a).

5‘Tt$'l *231 D'BN NP1 Pokracoval v chyténi zlodéji (BM 84a).

Do stejné skupiny nepravidelnych sloves patii i sloveso 5:_)!5 achal (kofen
L?:)N), se stejnym vyznamem jako identicky hebrejsky kofen: jedl. Od paradigmatu
slovesa azal se odliSuje v imperfektu, kde kmenovy vokal je -u- (-o-).

VEtsi nepravidelnosti, nez u vyse dvou uvedenych sloves, se projevuji ve flexi
slovesa \WON amar (kofen TON) se stejnym vyznamem jako identicky hebrejsky
koten: Fekl, prohldsil. Jedna se o nejfrekventovanéjsi sloveso aramejstiny b.T,
které je vSak doloZeno pouze v zédkladni konjugaci a v pasivni konjugaci itpe’il,
v niz odpovida hebrejskému nifalu: ON) ne’emar:

V imperfektu a infinitivu (ne viak v imperativu) tohoto slovesa odpadé prvni
slaby konsonant alef, v imperfektu kromé toho ve vétsiné tvarii i koncovy konso-
nant res, ktery mizi i v imperativu. Neodpada vak ve starSich tvarech a ve tvarech
se sufixy objektu nebo osobnimi (viz paradigmata, str. 195). Kmenovym vokalem
imperfekta, participia, imperativu a infinitivu je patach (-a- kmen). Divodem
je N — jako tfeti konsonant kofene, ktery ma charakter laryngal.

V konjugaci itpe’il mizi nékdy pocateni konsonant alef i ve tvarech perfekta
a participia, a to z divodu asimilace ke konsonantu fav prefixu.
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